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Important Safety Instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

Caution:

2 To reduce the risk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus to rain
or moisture. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

English
Deutsch 7 Explanation of Graphical Symbols:

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of
uninsulated “dangerous voltage” within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute an electric shock to a person or persons.

Pycckui 12

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of
Polska 17 important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the
product.

Warnings:

1. Read Instructions IMAIl the safety and operating instructions must be read before the product is
operated.

2. Retain Instructions IliThe safety and operating instructions should be kept for future reference.

3. Heed warnings l®All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.

4. Follow instructions IlAII operating and use instructions should be followed.5. Installation - Install in
accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources IliThis product should be operated only from the type of power source indicated by the
marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of power supply to your home, EN
consult your product dealer or local power company.

7. Grounding or polarization Bne product is not required to be grounded. Ensure the plug is fully inserted
into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin exposure. Some versions of the
product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one
blade wide than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a safety feature. If
you are unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit,
contact your electrician to replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized
plug. When using an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with
the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval appropriate
to the country of use.

8. Power cord protection Wrower supply cords should be routed so that they are not likely to be walked
on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to cords from plugs,
receptacles and the point where they exit from the appliance.

9. Overloading 0 not overload wall outlets, extension cords or multiple sockets, as this can resultin a
risk of fire or electric shock.

10. Ventilation IThe product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa, or
other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat IliThe product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products) including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture o reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to train,
dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this product near
water llifor example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement, or near a
swimming pool and the like.

13. Object and Liquid Entry MNever push objects of any kind into this product through openings, as they
may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could result in a fire or electric shock.
Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing liquid on top of the
product.

14. Cleaning IUnplug the product from the wall outlet before cleaning. The cabinet of the subwoofer may
be cleaned by dusting with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly
on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments Do not use attachments not recommended by the product manufactures, as they may



15. Attachments Do not use attachments not recommended by the product manufactures, as they may

cause hazards.

16. Accessories IllDo not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product. Use only
with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the product. Any
mounting of the product should follow the manufacturer's instructions and should use a mounting

accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product I product and cart combination should be moved with care. Quick stops,
excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart combination to overturn.

18. Unused periods lThe power cord of the appliance should be unplugged from the outlet during
lightning storms or when the apparatus is left unused for a long period of time.

19. Servicing Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in use.
When plugged in to a power source, the systemis in standby mode, so the power is not entirely cut off.

21. Replacement parts hen replacement parts are required, ensure the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses IlFor continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type and
rating. The correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio signals. If
you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by removing the
power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product must
remain freely accessible at all times while the product s in use.

25. Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. The highest environmental temperature suitable for this productis 40°C.

Introduction

Stereo speaker system for all multimedia and personal computer use. Ideal for desktop placement and
connects to any media player or computer with 3.5mm stereo jack.

Comes with addition jack for direct earphones connection. Direct power drawn from USB interface port.

Features

Ideal companion for your media player or personal computer
Convenient master volume on the side for quick access
Stereo 3.5mm connections to your media player or sound card

USB powered for easy power supply

Packing list

You should find following items while unpacking:

Satellites
USB-to-DC
User manual

2pcs
1pc
1pc

lllustrations
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Right Speaker
1. Speaker driver
2. Power LED

3. Volume knob

4. Earphones jack
5. Audio cable outlet
6. DC input jack
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Product connection and operation
Connections

1. Connect the audio input cable plug from the right speaker to the audio output socket on the PC or any
media player.

2. Connect the USB plug of the power cable to the USB interface on your PC or any powered USB hub.
Next connect the DC plug to the DC input jack on the right speaker.

3.Turnon the power.

Earphones

1. Connect the earphones audio plug to the right speaker’s earphones jack.

Operation

1. Turn on the speaker power by turning the volume knob.

2. Ensure the volume level is set to lowest first.

3. Start the playback device and song.

4. Slowly adjust the volume to your preferred volume level and enjoy.

Note: it is advisable not to turn the volume too loud or to its extreme volume limit to avoid damage to the
speaker driver material. Always adjust in slow increment.



4 Ideal listening position )
and placement E
FL FR
FL - front left
FR - front right
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Technical Information
] \
Amplifier
Output power, RMS 4.8 Watt
Power distribution, Watt 2.4 Watt x 2
Harmonic distortion <0.3% 1W 1kHz
Frequency response 100Hz - 20kHz
Signal/Noise ratio, dB >65dB
Separation, dB >45dB
Input sensitivity, mV 250mV
Tweeter driver type 2"x2
Frequency range 100Hz - 20kHz
Interfaces
Input 3.5 mm stereo
EN DC input
USB power: 5V 500mA
Dimensions
Product dimensions mm 145 x 89 x 188
Product Net weight kg 0,54

Frequently Asked Questions (FAQ)

Errr— »
Problem Solutio

No Sound

Check if the audio source is working well
Check if the audio and speaker cables well connected
Check if the volume at right level

One or more satellite no sound

Check if the satellite cable well connected, and ensure source
connection is correctly inserted

Static sound heard when volume
knob is turned

Turn off the playback source first, then turn the speaker volume
knob several times. Playback again and monitor. The static noise
is due to dust, so simply turning the volume will remove it easily

What are the products supported ?|

Any playback devices such as PC, notebook, CD/DVD player,
Media Players with 3.5mm stereo plug

Sound is distorted

Check if the source file is not corrupted, play a different song and
test

Where to place this speaker

It is magnetically shielded so can be placed near LCD TV Monitor
without any distortion

\_ If the problem still exists, please contact the distributor or ask for professional service J

Wichtige Sicherheitshinweise.

ACHTUNG

HOCHSPANNUNG.
NICHT OFFNEN.
Vorsicht:

Zur Vermeidung von elektrischen Schlagen 6ffnen Sie niemals das Gehause und setzen Sie das Gerat
weder Regen noch Flissigkeit aus. Das Gerat enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Lassen
Sie alle Wartungs- und Reparaturarbeiten nur vom Fachpersonal ausfiihren.

Sicherheitssymbol-Erkl&rung:

Das Blitz-Symbol in einem gleichseitigen Dreieck warnt Sie vor einer nicht isolierten gefahrlichen
Spannung im Inneren des Gerategehauses, durch die Personen einen elektrischen Schlag erleiden
kénnten.

Das Ausrufzeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf hinweisen, dass in der
Begleitdokumentation des Gerates wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen erhalten
sind.

Warnhinweise:

1. Anleitung durchlesen — Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates alle Sicherheits- und
Betriebshinweise.

2. Anleitung aufbewahren — Heben Sie alle Sicherheits- und Bedienungshinweise auf, um sie spater
nachschlagen zu kdnnen.

3. Warnhinweise beachten — Befolgen Sie alle auf dem Gerat angebrachten und in dieser Anleitung
vermerkten Warnhinweise

4. Anweisungen befolgen —Befolgen Sie alle Bedienungsanweisungen.

5. Aufstellen des Systems —Befolgen Sie beim Aufstellen die Anweisungen des Herstellers.

6. Stromquellen — Dieses Gerat sollte nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Stromquelle
betrieben werden. Wenn Sie die Spezifikationen der Stromversorgung nicht kennen, wenden Sie sich an
Ihren Geratehandler oder |hr 6rtliches Energieversorgungsunternehmen.

7. Erdung oder Polarisierung — Fiir dieses Gerét ist die Erdung nicht erforderlich. Zur Vermeidung der
Beriihrung mit den stromleitenden Teilen vergewissern Sie sich, dass der Stecker vollstandig in die
Steckdose bzw. Verlangerungsstiick eingefihrt ist. Einige Modele sind mit einem polarisierten
Netzstecker (d.h. ein Flachkontakt ist breiter als der andere) ausgestattet. Dieser Stecker kann aus
Sicherheitsgriinden nur in einer Richtung in die Steckdose eingesteckt werden. Wenn sich der Stecker
nicht vollstandig in die Steckdose einflihren lasst, drehen Sie den Stecker um und versuchen es erneut.
Wenn der Stecker nicht in lhre Steckdose passt, muss die veraltete Steckdose von einem Elektriker
ausgewechselt werden. Verandern Sie auf keinen Fall den Stecker selbst, um nicht die
Sicherheitsfunktion des polarisierten Steckers auRer Kraft zu setzen. Bei der Verwendung eines
Verlangerungsstiicks oder Netzkabels, die sich von den mit dem Gerat gelieferten Teilen unterscheiden,
sollen sie mit dem Stecker ausgestattet werden

8. Schutz des Netzkabels — Die Netzkabel missen so verlegt werden, dass Personen nicht darauf
treten kdnnen bzw. dass die Kabel nicht von Geraten gequetscht werden. Darliber hinaus dirfen keine
Objekte auf die Kabel gestellt oder mit den Kabeln in Kontakt gebracht werden. Achten Sie insbesondere
auf Kabel, Stecker, Buchsen und Schnittstellen zwischen Kabel und Gerat.

9. Uberlastung — Steckdosen, Verlidngerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen diirfen nicht iiberlastet
werden, um Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden.

10. Beliiftung — Sorgen Sie fiir eine ausreichende Belliftung. Stellen Sie das Gerat niemals auf ein Bett,
Sofausw. Bedecken Sie das Gerat nicht mit Tischdecken, Zeitungen usw.

11. Warmequellen — Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Ofen
oder anderen Apparaten (einschlieRlich Verstarker), die viel Warme erzeugen. Stellen Sie auf das Gerat
keine Gegenstande mit offenen Flammen, wie z.B. brennende Kerzen.

12. Wasser und Feuchtigkeit — Um die Gefahr von Brand oder Stromschlag zu vermeiden, darf das
Gerat keinem Regen, Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt sein. Das Gerat darf an feuchten Orten nicht
betrieben werden, z.B. in der Sauna oder im Badezimmer. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
Wassernahe, z.B. neben einem Waschbecken oder einer Badewanne, in einem feuchten Keller, neben
Schwimmbecken usw.

13. Einfilhren von Fremdkorpern und Fliissigkeiten — Stecken Sie niemals irgendwelche
Fremdkérper in die Offnungen des Geréates, da diese Gegenstinde Hochspannungsquellen oder
Kurzschlussteile beriihren und damit einen Brand oder Stromschlag verursachen kénnen. Auf keinen
Fall durfen Flussigkeiten jeglicher Art auf das Gerat verschiittet werden. Stellen Sie keine Behalter auf




die mit Flussigkeiten gefiillt sind.

14. Reinigung — Bevor Sie das Gerat reinigen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Das
Subwoofer-Gehause kann mit einem trockenen Tuch gereinigt werden. Falls Sie ein Aerosolreiniger
benutzen, zerspriihen Sie es nicht direkt auf das Gehause, sondern tranken Sie damit ein Tuch. Achten
Sie darauf, die Teile nicht zu beschadigen.

15. Hilfsmittel — Verwenden Sie nur Hilfsmittel, die vom Hersteller empfohlen werden. Andernfalls kann
es zum Gerateschaden flihren.

16. Zubehor — Das Gerat darf nicht auf einem instabilen Stander, Stativ, Gestell oder einer instabilen
Halterung montiert werden, da es sonst umstlrzen und schwere Verletzungen von Kindern oder
Erwachsenen bzw. Gerateschaden verursachen koénnte. Befestigen Sie das Gerat nur auf Stéandern,
Stativen oder Halterungen, die entweder vom Hersteller empfohlen bzw. mit dem Gerat verkauft werden.
Beachten Sie beim Aufstellen des Gerates die Anleitung des Herstellers und verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlene Montageteile.

17. Umstellung des Gerates — Wenn sich das komplette Gerat auf einem Rollwagen befindet, muss
dieser vorsichtig bewegt werden, um ein Umstirzen des Rollwagens bei ruckartigen Anhalten,
UbermaRiger Kraftanwendung und unebenen Fubdden zu vermeiden.

18. Betriebsunterbrechungen — Wahren des Gewitters muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen
werden bzw. auch dann, wenn das Gerat langere Zeit unbenutzt bleibt.

19. Wartung — Versuchen Sie auf keinen Fall das Gerét selbst zu warten. Beim Offnen der Abdeckung
kénnen Sie gefahrliche Spannungen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein.

20. Trennen Sie den Netzkabel von der Hauptstromversorgungsquelle oder ziehen Sie den Netzstecker
aus der Dose, wenn das Gerat nicht benutzt wird. Wenn das Netzkabel angeschlossen ist, befindet sich
das Systemin dem Einschlafzustand und die Stromversorgung ist nicht vollstandig unterbrochen.

21. Ersatzteile — Wenn Ersatzteile benétigt werden, muss darauf geachtet werden, dass der
Wartungstechniker nur vom Hersteller angegebene Ersatzteile bzw. Teile mit denselben Eigenschaften
wie die Originalteile benutzt. Unzulassige Ersatzteile kdnnen zu Brand, Stromschlag oder anderen
Gefahren fiihren.

22. Schmelzsicherung — Um den sténdigen Schutz vom Brand zu gewahrleisten, verwenden Sie nur
entsprechende Schmelzsicherungen mit passenden Nenndaten. Die annehmbaren Nenndaten sind auf
dem Gehause angebracht.

23. Erhdhen Sie nicht die Lautstarke beim Abhéren von leisen Teilen oder beim ausgeschalteten Ton. In
diesem Fall, wenn der Teil mit der maximalen Lautstérke beginnt, kdnnten die Lautsprecher beschadigt
werden.

24. Das Gerat ist von der Stromquelle nur dann getrennt, wenn das Netzkabel von der Steckdose bzw.
dem Gerat abgeschaltet ist. Wenn das Gerat betrieben wird, muss man einen freien Zutritt auf
Steckdosen und Stromanschlussstellen vorgesehen.

25. Stellen Sie das Gerét in der Nahe der Steckdose oder des Verlangerungsstiickes auf, die gut
zuganglich sein sollen.

26. Die Umgebungstemperatur ist 40°C nicht zu Gberschreiten.

Desktop-Stereosystem fiir Notebook oder Desktop-PC zur Wiedergabe von Multimediadateien in
Formaten MP3 bzw. MP4. Rundlautsprecher von hoher Qualitdt fiir eine facettenreiche
Klangwiedergabe.

Die Desktop-Variante ist ideal fir LCD-Monitore geeignet und findet dahinter Platz. Sie ist einfach in der
Bedienung, Tonregler an der Seite und ein zusatzlicher Anschluss fir Kopfhorer.
Wird fiir Gleich- und Wechselstrom geliefert.

Eigenschaften

- Smartes Runddesign, unaufdringliches Konzept;

- Stereo-Boxen fir MP3-/ MP4-Player, Notebook und PC;

- 2“-Breitband-Boxen in Alu und in Kegelform mit kréftigem Bass;

- Magnetstdrschutz;

- Anschluss fiir Kopfhorer und Lautstérkeregler an der Seite der Box zum bequemeren Zugang, LED-
Netzanzeige.

Lieferumfang
Bei der Ausverpackung des Gerates Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstéandigkeit:

Satelliten B-18 2 Stk.
USB-to-DC 1 Stk.
Bedienunganleitung 1 Stk.
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Rechter Lautsprecher

1. Lautsprecher

2. Power Anzeige

3. Lautstarkeregler

4. Kopfhéreranschluss
5. Audio-Kabel Ausgang

6. DC-Elngang
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Anschliisse und Bedienung

Connections

1. SchlieRen Sie den Audioeingang der rechten Box an den Audioausgang lhres PC oder Mediaplayers.

2. SchlieRen Sie den USB-Stecker des Netzkabels an den USB-Port Ihres PC oder an einen USB-
Netzhub. Sodann schlieRen Sie den Gleichstromstecker an den Gleichstromeingang an der rechten
Box.

3. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Kopfhérer

Die Kopfhorer schlieRen Sie an den Audioausgang fiir Kopfhorer der rechten Box.

Operation
1. Stellen Sie sich sicher, dass die Lautstarke auf Minimum eingestellt ist.
2. Schalten Sie das System an die Stromversorgung an und driicken die Ein/Aus Taste an der Riickseite.
3. Schalten Sie das Wiedergabegerat ein und wahlen Sie einen Titel (Track).
4. Stellen Sie die Lautstarke stufenlos ein und genie?en Sie den Klang des Systems.
Anmerkung: Es ist nicht empfohlen die Lautstarke des Systems auf Maximum einzustellen, da es zum
Schaden der Lautsprecher fiihren kann. Stellen Sie die Lautstérke stufenlos ein.
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Technische Information
. )
Verstarker
Gesamtleistung, RMS 4.8 Watt
Leistungsverteilung, Watt 2.4 Watt x 2
Klirrfaktor <0.3% 1W 1kHz
Frequenzbereich 100Hz - 20kHz
Signal-Rauschabstand, dB >65dB
Kanaltrennung, dB >45dB
Eingangsempfindlichkeit, mV 250mV
Lautsprecher
Hochfrequenzlautsprecher 2"x2
Frequenzbereich 100Hz - 20kHz
Anschliisse
Eingénge 3.5 mm stereo
DC-Eingang
USB power 5V 500mA
Abmessungen
Verstarker 145 x 89 x 188
Nettogewicht 0,54 J
ufig gestellte Fragen
~

Problem ng
POWER-Anzeige (LED) Uberpriifen Sie, dass das System eingeschaltet ist
leuchtet nicht Sicherstellen Sie, dass das Netzkabel korrekt angeschlossen ist.
Das System ergibt keinen Klang Uberprifen Sie die Audiosignalquelle
Uberprifen Sie alle Kabelanschlisse
Uberpriifen Sie die Lautstarke
Uberprufen, dass Satelliten und Audiosignalquelle korrekt
angeschlossen sind und dass die Audiosignalquelle korrekt
eingestellt ist.
Es sind statische Verzerrungen bei | Schalten Sie die Audiosignalquelle aus und reduzieren die
der Tonwiedergabe hérbar Lautstarke. Stellen Sie die Lautstarke erneut ein.
Welchen Anlagen ist dieses| alle Wiedergabegerate, z.B. Komputer, Notebook, CD/DVD-
System angepasst? Spieler, Multimedia-Systeme mit dem
Anschluss flir den Stereostecker von 3,5 mm
Uberprifen, dass die Datei nicht verletzt ist; Versuchen Sie ein
anderes Lied spielen zu lassen
Die Lautsprecher sind magnetisch abgeschirmt und dirfen
neben dem LCD-Bildschirm aufgestellt werden.

Ein oder mehrere Satelliten
ergeben keinen Klang

Der Klang ist verzerrt

Wo sind die Lautsprecher
aufzustellen?

\_ Wenn das Problem nicht gelést werden kann, wenden Sie sich an den Servicedienst. Y,

BaxHble yka3aHus no Ge3onacHocT

OCTOPOXHO!

PUCK YAAPA SMEKTPUMHECKMM TOKOMI
HE OTKPbIBATB!
BHumaHue:

YTOBbl CHM3UTL OMACHOCTb MOPaXEeHUs1 ANEKTPUYECKMM TOKOM, He pasbupaiite usgenve u He
noABepraiiTe annapaTypy BO3OENCTBUIO AOXAS U CbIPOCTU. M3fgenue He coaepXuT obenyxuBaembix
anemMeHTOB. 3a TEXHNYECKON MOMOLLbI0 0BpaLLaiiTech TOMNbKO Kk KBanuuLMpoBaHHOMY CrieLuanmucTy.

OnucaHue ycnoBHbIX rpacpuyeckux 0603HauYeHU::

: MonHus B PaBHOCTOPOHHEM TpeyrofibHMKe O3Ha4YaeT Hanudne HensonMpoBaHHOIo «OnacHoro

HanpsbkeHUs» BHYTPU Koprnyca U3fenusi, KOTopoe MOXET CTaTb MPUUMHON ANEKTPUYECKOrO LLoKa
L7151 OAHOTO YerioBeKa Unu rpynbl floaei.

BocknuuatenbHblil 3HaK B paBHOCTOPOHHEM TPeyroribHUKe obpallaeT BHUMaHWe Ha Hanuuve
Ba)KHbIX UHCTPYKLIMI MO 3KCMyaTaLmm 1 ycTaHoBKe (06CNyXMBaHWI0) B MOCTaBMNSIEMOW C M3LeNeM
[IOKyMEHTa.

Mpenynpexpenus:

1. Mepen akcnnyatauueit npubopa BHUMATENbHO U3Y4UTe UHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaumu 1 npasuna
TEXHWUKN 6e30nacHOCTH.

2. CoxpaHsinTe MHCTPYKLWMIO AN CNpaBokK B OyayLiem.

3. Mpw akcnnyaTauumn npnbopa npuaepmMBaiTech BCex MHCTPYKLMI 1 npaBun 6e3onacHoCTy.

4. Mpwu ycTtaHoBKe Npnbopa Nonb3ynTecb MHCTPYKLMSIMU U3rOTOBUTENS.

5. Mopkntoyaiite NpMbop TONbKO K TOMY TUMY UCTOYHUKA NWUTaHUS, KOTOPbLIA yKa3aH Ha MapkupoBke
pPAAOM C BBOAOM LUHYpPa aneKTponuTaHus. Ecnv Bbl He yBepeHbl B OTHOLLEHWUM TUNA 31eKTPOCHabXeHNs
B BalleM JoMe, 06paTUTech K NoCTaBLUMKY Mpubopa Unm K MECTHOMY MOCTaBLLMKY S1IEKTPOIHEPIUM. RU
6. Mpunbop He TpebyeT 3azemneHuns. Y6eamTech B TOM, YTO LUTENCENbHAs BUMKa NOMHOCTLIO BCTaBeHa
B po3eTKy. HekoTopble Mofenu CHabXeHbl LWHYPOM 3NEKTPOMUTaHMS C NMONSPU30BaHHbLIM LUTENCeNnem
nepeMeHHon NHWUKN. Takol LITencenb MOXHO MOAKMIOYUTL TOMbKO OAHWM cnocobom. Ecnm Takon 10
LuTencesb He BXOAMT B PO3ETKY NMOMHOCTbIO, NONpobyiiTe nepeBepHyThb ero.

7. Mpn UCNONb30BaHWUMN YANMUHUTENS UMW APYroro LHypa SNeKTPONUTaHWsi, OTIIMYHOTO OT LWHypa B
KomnnekTe, ybeauTech, 4TO OH MOAXOAWT K COOTBETCTBYHIOLLIMM LUTEKEPaM U COOTBETCTBYET CTaHAapTaM
6e30MacHOCTH CTPaHbl UCMOMNb30BaHMSI.

8. Wa3beraiite noBpexaeHUs LUHypa 2MeKTPONUTaHUS U COeAuHUTENbHbIX kabeneii. MpoTtsrmBath
kabenu crnepyet Takum 06pa3om, 4TOObI OHM HE NepeKpyYnBaNmMCh, Ha HUX He HacTynanu u He CToANM
kakve-nmbo npegmetbl. Ocoboe BHUMaHWe criefyeT yAensiTb LHypaMm 3nekTponuTaHus BOnuav
LUTencenbHbIX BUIOK, PO3ETOK U pa3beMoB Npubopa.

9. He ponyckaite neperpysku CTEHHbIX PO3ETOK AMEKTPONUTaHUS, YANMUHUTENEN Unv pa3BeTBNeHnn, Tak
KaK 3TO MOXET NPUBECTU K NOXapy Ui NOPaxeHto 311eKTPUHECKM TOKOM.

10.Bo un3bexxaHne neperpeBa nNpubop [OMKEH XOPOLIO BEHTMNMpoBaTbcsA. He nepekpbiBanTte
LMpKynsaumio Bosayxa psaom ¢ npubopom. He ctaBbTe Npnbop Ha Takue NoBepXHOCTU Kak KpoBaTb Un
AviBaH. He HakpbiBanTe npubop.

11. He pa3meLyaite npu6op B6GIM3N MCTOYHMKOB TEMNNa, Takux Kak oTonuTenbHble 6atapeu, paguartopsbl,
neykn n apyrve npubopsbl, Npon3BoasLLve Tenno. PAaom ¢ npmbopom Henb3si 0CTaBnsTb UCTOMHUKN
OTKPbITOrO OTHS1, HANPUMep CBeYU.

12. NS NCKIIOYEHNS pyCKa NOpaXeH s 3NIeKTPUYEecKM TOKOM U Noxapa 3anpeLuaeTcs noaseprarb
npubop BO3fdeWCcTBMIO Brarn. He wcnonb3yiTe npubop psAoOM C BOAOW WAW B MOMELLEHUSIX C
M36bITOYHON BNAXHOCTbIO (CayHa, BaHHasi, 6acceiH, yMbiBanbHWK U T.4.). M36eraite nonagaHus Ha
npubop xuakocTen. He ctaBbTe psAOM ¢ NpUBOPOM MM Ha HEro NpeAMETbl, COAEPXKaLLMe XUOKOCTH.
13. He ponyckanTe nonagaHusa BHYTPb npubopa MHOPOAHbIX NpeaMeToB. He nbiTaiTecb NPOCYyHYTb
Kakue-nmbo npeameTbl BHYTPb Npubopa, Tak Kak OHWM MOTryT KOCHYTbCA AeTanei, HaxoAasLmxcsa nog
HanpshkeHMeM 1 Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

14. TMepen uncTkoi npubopa OTKMIOUMTE WUCTOYHWK 3MeKTponuTaHus. YncTky pekomeHayercs
Npon3BOANTb CYXOM TKaHbto. Mpu MCNONb30BaHUM YUCTALLMX CPEACTB He criedyeT HaHOCUTb MX Ha
npubop, HaHecKTe UX Ha TkaHb. BybTe OCTOPOXHbI, HE MOBPEANTE NPY YNCTKE ANHAMUKA.

15. 3anpeluaetca nogknioyatb U UCNONb30BaTb AOMOMHUTENbHbIE NMPUOOPLI, HE PeKOMeHAOBaHHbIe
N3roTOBUTENEM — 3TO MOXET NPUBECTU K MOIOMKE.

16. YctaHoBka npmbopa fomkHa NPON3BOANTLCS TOMNBKO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMW M3rOTOBUTENS
1 C UCMOMNb30BaHNEM KpPenneHni, PeKOMeHA0BaHHbIX U3rOTOBUTENEM.
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17. He ucnonb3ayiite He peKOMeHA0BaHHbIE N3rOTOBUTENEM akceccyapbl (MOABMXHbIE CTOMKK, LUTATUB
UM KpOHWTENH). He cTaBbTe Npubop Ha HeycTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. M3dernve MoxeT ynacTb u
HaHeCTU CepbesHylo TpaBMy, a TaKkke MOXeT ObiTb Cepbe3HO MOBPEXAEeHO W BbIATU U3 CTPOS.
Monb3yiiTecb TOMbKO TemW akceccyapamu, KOTOpbleé PEKOMEHAOBaHbl W3rOTOBUTENEM WM
nocTaBnsieMblM ¢ npubopom.

18. MNpu nepemelleHnn npubopa Ha MOABUXHOW onope OyAbTe MakcMmaribHO OCTOPOXHbI. Peskas
OCTaHOBKa, 136bITOK NpunaraeMon Cuslbl U ABUXEHUE MO HEPOBHOM NOBEPXHOCTW MOXET NPUBECTM K
OMPOKMAbIBAHUIO KOHCTPYKLIMM 1 NOBPeXAeHNto npubopa.

19. O6si3aTenbHO OTKNtoYarTe NpMbop BO BpEMS rpo3bl Unu B criyyae, ecnv npubop He ucnonb3yercs
AnvTenbHoe Bpemst. [1ns oTKnioYeHns HeobxoAMMO BbIKMIOYNTL MUTaHUE NepekniovaTenem Ha npudope
M OTKMIOYUTb NPUBOP OT WUCTOMHMKA MUTAHWA — OTKMIOYMTbL LUTEMcenb OT po3eTkn. BHumanue!
MoakntoveHHast K UICTOYHMKY NUTaHWS CUCTEMA OCTAETCA B CMSLLEM peXMME NOJ, HanpshKeHWeM, Tak Kak
3MNEeKTPOonMTaHNe OTKIMIOYEHO He NOSTHOCTbIO.

20. He nbiTaiTeCcb CaMOCTOATENBHO OCYLLECTBASATL TEXHUYECKOE 06CnyXMBaHNe Npubopa, Tak Kak npu
BCKPbITUM KOpMyca €CTb PUCK MOPaXeHWsi SMEeKTPUYECKUM WU MOMyYeHWs WHOW TpaBmbl. [ns
obcnyxvBaHus 1 peMoHTa obpallaiiTech k KBanmuLMpoBaHHOMY CrieLManmcry.

21. Insi ocyLieCTBNeHUs peMoHTa obpallaiTech TONbKO B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.

22. Mpn ocyleCcTBMEHNN PeMOHTa M 3ameHe Kakux-nmbo aetanei, ybeauTech, 4TO creuuanqct
CEPBWCHOTO LieHTpa UCMoNb3oBan 3anacHble YacTu, COOTBETCTBYIOLLME yKa3aHWsSM N3roTOBUTENs Unn
MMelole TexXHUYeckne XapakTepUCTMKM, CXOAHble C peKoMeHAOBaHHbIMW. HecooTBeTcTBue
YCTaHOBIEHHbIX NPY PeMOHTE AeTareil TpeboBaHNsAM U3roTOBUTENS MOXET CTaTb NPUYMHOI Noxapa,
nopaxeHUs ANEKTPUYECKNM TOKOM UM MHOWN Yrpo3bl Balueit 6e3onacHoCTH.

23. [Inf 3awuThl OT NepenagoB HaNPsPKEHUs B 3MEKTPOCETM M OT ONMAacHOCTW BO3ropaHusi Heobxoarmo
1Crnonb3oBaTh MPefOXPaHUTENN Hafnexallero Tuna W HOMUHasbHbIX pa3mepos. Cneuundukaums
COOTBETCTBYIOLLMX NPeAoXpaHuTenen Ans Kaxaoro AnanasoHa HanpshkeHus ykasaHa Ha npubope.

24. He yBenuuuBamte rpoMKOCTb 3ByKa, KOrda Bbl MPOCMyLUMBAETE OTPbIBOK C OYeHb HU3KUMU
BXOAALLMMM YacTOTaMW, MHaYe Npy BHE3arnHOM BKITOUYEHWN MaKCUMarbHOTO YPOBHS FPOMKOCTU MOXeT
Npou30iTN NonomMKa AMHamuKa.

25. MNpu ncnonb3oBaHWUM Npubopa HEOHXOANM NOCTOSHHbIN CBOBOAHBIN AOCTYM K CTEHHOW PO3ETKe UM K
MECTY MOAKIMIOYEHNS LLHYpa 3NEeKTPONUTaHNA K NpMbopy Ha criyyai 3KCTPEHHOTO OTKIIoYeHUs npubopa
OT aneKkTponuTaHus. NMoMHUTe — eAUHCTBEHHbI CNOCO6 MOMHOCTLIO OTKIIOYUTL NPUBOP OT UCTOUHMKA
NUTaHUS — OTKIMIOYNTb LUHYP ANEKTPONMUTaHUS OT CTEHHOW PO3ETKM UMK oT npmbopa.

26. MakcumanbHasi TemnepaTtypa OKpyXalowen cpefpl, AonycTumas Ans Ucnonb3oBaHusa npubopa
+40°C.

Beepenue

HactonbHas ctepeocuctema Anst HOyTOyka WM HACTOMBHOMO KOMMbloTepa Ansi BOCNPOU3BEAEHMS!
MynsTUMEAUMHOMO MaTepuana B Takux dopmarax, kak Mp3 nnu Mp4. Bbicokoe KayecTBO KpyroBbIxX
AVHaMUWKOB A5t pa3HOOGPa3HOro BOCMPOM3BEAEeHUs 3ByKa.

HacTonbHblIi BapuaHT naeanbHO NOAXOANT ANS pasMeLLEeHNs 3a XUAKOKPUCTANIMYECKUM MOHUTOPOM.
Mpocta B MCNOMb30BaHWM, PErynsatop 3Byka COOKY M AOMOMHUTENbHOE FHEe340 AN HAayLUHMKOB.
MocTaBnsieTcs ¢ UCTOHHUKOM NEPEMEHHOro/MOCTOSIHHOTO TOKa.

OcobeHHoCTH

- TOHKWI OKPYrMbIN AN3alH, HEHaBA34YMBas KOHLENLUMS

- Ctepeo anHamukm anst Mp3, Mp4 nneiiepos, HoyToykoB v MK

- 2-A10MMOBBIE LUMPOKOANANA30HHbIE antOMUHUEBbLIE KOHUYECKUE KOTNOHKM C MOLLHBIM 6acom

- MHe3no0 ANs HayLLHUKOB M perynsTop rpOMKOCTM Ha GOKOBOI CTOPOHe KOMOHKM Ans yao6cTea goctyna
1 CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP NUTaHNS

KommnnekTHoCTb

Mpwn pacnakoBke Bbl 4OMKHBI OGHAPYXUTb!
Crepeo konoHku B-18 2Wr.
USB-to-DC 1wr.
PykoBofcTBO nonb3oBatensi 1w

Unnioctpaumu
4 MpaBbii catennut N Perynatop rpomkocTu )
N~———1
-
1
2 o | 5
3
4 o—+6
~—————1
- )
Mpaeblii catennuT
1. pMHaMKK
2. HQMKaToOp NUTaHWSA
3. perynsiTop rpoMKoOCT!
4. pasbeM Ans HayLUHVKOB
5. ayouo BbIxop,
6. pa3beM AnA nogKni4YeHus K cetu
4 R N
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KOMMyTaLl,VII/I 1 BKJlloMeHue
KommyTauum

1. BkniounTe LUTEKEp BXOAHOTO ayavokabens, uayliero oT MpaBoro rpOMKOrOBOPUTENS, B PO3ETKY
ayauosbixoga MK nnu no6oro MynsTMMEANAHOMO NPOoUrpbIBaTENs.

2. BcraBbte USB-Bunky kabenss nutaHus B USB-uHTepdperic MK unu  BkntoyeHHoro USB-
KOHLeHTpaTopa. 3aTeM BCTaBbTe LUTEKEP MOCTOSIHHOTO TOKa BO BXOAHOM pa3beM NOCTOSIHHOIO Toka
Ha npaBOM rpPOMKOroBopuTene.

3. Bknounte nutaHue.

HayLHukm

BkniounTe ayamoLuTeKkep HayLLIHMKOB B THE30 HayLLIHWKOB MPaBOro rpPOMKOrOBOPUTENSI.

BknoyeHne

1. Y6eauTecs, 4To perynsitop rpOMKOCTY YCTaHOBEH B MUHUManNbHOE MOMOXEHUE.

2. MoAKMNiouNTE NUTaHWE U BKKOYUTE aKyCTUYECKYI CUCTEMY MpW MOMOLLM BKMoYaTens Ha3afHen
naHenu.

3. BKkIlounTe YCTPOICTBO BOCNIPOU3BEAEHNS 1 BblIGEpUTE TPEK.

4.7naBHO HaCTPOWTe POMKOCTb [0 XENaemoro ypoBHsS W HacnaxganTeck. [pymMedaHmne: pekomeH-
[yeTcsi He ycTaHaBnMBaTb MpeAenbHbIA UMK CIULLKOM BbICOKUI YPOBEHb FPOMKOCTU BO U3GexaHue
NoBpeXaeHNs MemMBpaH AMHaMuKoB. MOACTPOIKY NPOU3BOAMTE BCErAa MMaBHO.



4 WaeanbHoe nonoxeHue A Instrukcja obsiugi

ANs NpocnyLwmBaHus E
v pasmeLens @ & OSTRZEZENIE
e e erENO RN
NIE OTWIERAC
JIK - neBas konoHka Ostroini e:
MK - npaBasi konoHka :
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie rozbieraj produktu na czgsci | nie narazaj go na dziatanie
deszczu ani wilgoci. Wewnatrz nie ma czesci ktére mogtyby byé obstugiwane przez uzytkownika.
Wszelkie prace serwisowe zlecaj tylko kwalifikowanym fachowcom.
\ / Objasnienie symboli graficznych
TexHunuyeckue AaHHble Symbol blyskawicy wewnatrz  trojkata  réwnobocznego ostrzega przed obecnoscig
~ nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy, ktére moze spowodowac
Yeunutenb zagrozenie porazema pradem etl'ektrycz’nymjednej lub I.<|Iku osc?b. . . o
BbIXo[IHas MOLYHOCTb 4.8 Watt _Znak wy_lgrzykmka wevynatrz tro_jka_ja rownobogznego |_nformu1e_uzytkown|k§oobecn050| wazlr_1ych
PacnpeneneHue MoLHOCTH 2.4 Watt x 2 instrukcji nal_temat uzytkowama i konserwacji (serwisu), znajdujacych sie w dokumentacji w
HenuHeitHble uckaxeHus <0.3% 1W 1kHz dokumentacii zatgczonejdo produktu.
YacToTHas xapakTepucTika 100Hz - 20kHz Ostrzezenia:
CoOTHOLLEHWE cUrHan/lym >65dB L . L . . . . . . "
Pasfenenme kaHanos >45dB 1. Przeczyta; |pstrukcjg — wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy przeczyta¢ przed
BxoaHast 4yBCTBUTENbHOCTb 250mV rozpoczeuem_L_Jzytkowa_nla._ . . , . . . . . .
CarennuTsl 2. Zach'owaj |nstru’k<_:je—|nstrukqe bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac, aby mozna byto z nich
korzystaé w przysztosci.
Mewm6para BY auHamuka 2"x2 3. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkow ostroznosci
HuanasoH Yactot 100Hz - 20kHz zawartych na obudowie w instrukcji uzytkownika.
PazbeMbl 4. Przestrzegaj instrukcji—nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi produktu.
BxogaHble 3.5 mm stereo 5. Instalacja —instalujzgodnie ze wskazéwkami producenta.
MuTanve 6. Zrédta zasilania — niniejsze urzadzenie powinno by¢ podtaczone do sieci zgodnie z parametrami
USB power 5V 500mA podanymi na obudowie obok miejsca wejécia przewodu zasilajgcego. Jesli nie jestes pewny co do
Fa6apuThl parametrow zasilania skontaktuj sie ze sprzedawca lub miejscowa firma energetyczna.
7. Uziemienie i polarnos¢ — produkt nie wymaga uziemienia. Upewnij sig, ze wtyczka jest do konca
SZ?":M:E_'I’_'_I_O 84554’( 89 x 188 wiozona do gniazdka lub do przediuzacza, aby zapobiec dostepu do czesci prowadzacych prad.

J Niektére wersje produktu moga by¢ zaopatrzone w przewdd zasilajacy ze wtyczka biegunowq pradu
zmiennego (jeden ptaski styk jest szerszy od innego). Taka wtyczka moze by¢ podtgczona do gniazdka
tylko w jeden sposob. Jest to przewidziane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Gdy nie mozesz wiozy¢
catej wtyczke do gniazdka, sprébuj jg obréci¢. W przypadku gdy nie jest mozliwe wiozenie wtyczki do

Yacto 3apaBaemblie Bonpocskl (FAQ) gniazdka, wezwij elektryka, by wymienit przestarzate gniazdko. Nie zmieniaj bezpieczne wtasciwosci
wtyczki biegunowej. W przypadku uzycia przedtuzacza zasilajacego lub przewodu zasilajacego innego
™\ niz ten co wchodzi w sktad kompletu urzadzenia, one powinny by¢ wyposazone w odpowiednig odlang

|'|06r|eMa PelueH wtyczke majaca oznaczenie bezpieczenstwa obowigzujacego w kraju jego uzytkowania.

8. Zabezpieczenie przewodu zasilajacego — przewody zasilajgce powinny by¢ tak umiejscowione,

He ropuT nnamkatop nutaHus MposepkTe, BKMOYeHa nu cuctema ; - o ) ; ] e A ’
MpoBepLTe HAABKHOCTb NOACORANHEHNS BUMIKM NUTaHNS! zeby nie prz(_eszkad_za{y przejsciu, nie pla__ta#y si¢ lub nie ’by{y przygniecione przedmiotami
Her seyxa FlpoBepbTe, paboTaeT NN NCTOUHIK 3ByKa.[pOBEPETE, XOPOLLO umieszczonymi na nich lub przy nich, nalezy zrazem szczegélng uwage zwracaé na przewody

podiaczone do gniazdek, ztgcz oraz miejsc wyjscia przewoddw z urzadzenia.

9. Przeciazenie —unikaj przecigzenia gniazdek, przedtuzaczy lub rozgateziaczy zasilajacych,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

10. Wentylacja — musi by¢ zapewniona nalezyta wentylacja urzadzenia. Nie umieszczaj produktu na
t6zku, kanapie lub innych podobnych powierzchniach. Nie przykrywaj produktu obrusem, gazetamiitd.
11. Zrédta ciepta — produkt nalezy umiescié z dala od zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kaloryfery, piece
i inne, tacznie z wzmacniaczami, ktére sg zrodtami ciepta. Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zrédet
otwartego ognia, na przyktad zapalonych $wiec.

12. Woda i wilgo¢ — Aby zmniejszy¢ ryzyko zaptonu lub porazenia pradem elektrycznym nie narazaj
produktu na dziatanie deszczu, krople, rozpryskiwanie wody lub zwiekszong wilgotno$¢, na przyktad w
saunie lub w tazience. Nie uzywaj z urzadzenia w poblizu wody, na przyktad, w okolicy wanien,

1 nogcoeaunHeHbl Nposoga ayano UCTOYHMKA U KONMOHOK
Y6eauTtech, YTO perynsitop rpOMKOCTU Ha JOMKHOM YPOBHE

He 3BYYUT OOUH (m—m ﬁonee) I'Ipoeepre, HaaeXHo N nogcoeanHeH npoBo caTtennmrta n y6e—
catennut [MTECh, YTO pasbeM ayamo UCTOYHMKA NOAKMOYEH NPaBUNbHO
MpoBepsTe, HaaeXHO N NOACOeANHEH NPOBOA caTennuTa 1 ybe-
ANTECH, YTO pPa3beEM ayano UCTOYHMKA NOAKMNKYEH NMpaBuilbHO
Cratuyeckue LWyMbl CrbIWHbI NPU CHavana BbIKIlo4MTe ayAno UCTOYHWMK, 3aTEM NOBEPHUTE
BpALLEHNN PEryNATOPa FPOMKOCTM | HECKONBKO pa3 Perynsitop rpoMkocTu. BkrilounTe Bocnponssese-
Hue n nocnywaTe. CTaTuyeckme LWyMbl Bbi3bIBAIOTCS MbIMblo, U
NpOCTOe BpaLEHVE PErynsiTopa X ferko ycTpaHsieT.

Kakue yctponcTea ayamo ycTponcTea, Takue kak M3BM, HoyTOyK, NpourpbiBaTenu A A ) - - . .
noAAepxuBatoTcs? CD/DVD, MeamanpourpbIBaTent co LTekepom 3.5MM CTepeo. umywalek, zlewozmngkgw, naczyn na pranie, w mokrych piwnicach, w poblizu basenéw kapielowych
3ByK MCKaxeH TpoBepLTE, HE UCMOPYEH N BOCTIPOU3BOAVMMBIN dhann, lubinnych podobnych miejsc.

13. Przedostanie si¢ przedmiotow lub ptynéw — nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotéw do wnetrza
produktu przez otwory, poniewaz moga one styka¢ sie z elementami o wysokim napieciu lub
spowodowac zwarcie i w rezultacie doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Nigdy
nie wylewaj na produkt zadnych ptynéw. Nie umieszczaj na wierzchu produktu zadnych przedmiotow
zawierajgcych ptyn.

nonpobyinTe BOCNPOW3BECTN APYroi Tpek

KonoHkv uMetoT MarHMTHoe aKpaHUMpoBaHUe, Tak YTO UX YCTaHOB-|
ka B6nuau XKKW, Tenesr3opa, MOHUTOPA He BbI30OBET UCKaXEHUIA
\Ecnm npobnema He pelueHa, obpaTUTeCh K NPoAaBLy UM NPOKOHCYNLTUPYITECH Y crieumanucra. )

Kyaa MOXHO NOMeCTUTb KOMOHKN?




14. Czyszczenie — przed przystapieniem do czyszczenia odigcz przewod zasilajacy z gniazdka.
Obudowe subwoofera mozna czysci¢ suchg szmatka. Gdy uzywasz aerozolu do czyszczenia, nie
rozpylaj go na powierzchnie obudowy, nanie$ srodek na szmatke. Uwazaj aby nie uszkodzi¢ czesci
napedu.

15. Akcesoria — nie uzywaj akcesoridow nie zalecanych przez producenta produktu, gdyz mogg one
spowodowa¢ uszkodzenia.

16. Oprzyrzadowanie - nie umieszczaj niniejszego produktu na niestabilnej podstawie, z uzyciem
podpdrki, stojaku, wsporniku lub na stoliku. Produkt moze spa$¢ powodujac powazne obrazenia
zaréwno u dzieci, jak i 0s6b dorostych, a takze uszkodzenie samego produktu. Uzywaj tylko z podpérka,
stojakiem, wspornikiem lub stolikiem, zalecanymi przez producenta badz sprzedawanymi razem z
produktem. Montaz produktu zawsze nalezy prowadzi¢ zgodnie z instrukcjami producenta z uzyciem
akcesoriéw zalecanych przez producenta.

17. Przesuwanie produktu — przy przesuwaniu produktu razem z podstawka nalezy zachowac
ostrozno$¢. Nagte zatrzymanie sie, nadmierna sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowaé
przewrocenie sie produktu z podstawa.

18. Okresy nieuzywania — w czasie burzy oraz na czas diuzszego nieuzywania urzadzenia nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilajacy urzadzenia od gniazdka.

19. Obstuga — nie probuj samodzielnie naprawia¢ produktu, poniewaz przy otwieraniu obudowy mozesz
narazacé sie na dziatanie wysokiego napigcia lub innych niebezpieczenstw.

20. Prosimy o odigczenie przewodu zasilajacego od podstawowego gtéwnego zrédta zasilania lub od
gniazdka $ciennego gdy produkt nie jest uzywany. Gdy przewdd zasilajacy jest podtgczony, system
znajduje sie w trybie oczekiwania i zasianie nie jest catkowicie wytgczone.

21. Wymiana czesci —gdy niezbedna jest wymiana czesci, upewnij sie, ze specjalista do obstugi uzyt
czesci wskazanych przez producenta lub o tych samych warto$ciach jakie posiadajg oryginalne czesci.
Niesankcjonowana wymiana moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem lub innego
niebezpieczenstwa.

22. Bezpieczniki topikowe — aby zapewnic statg ochrone przed zaptonem, uzywaj tylko bezpiecznikow
topikowych odpowiedniego typu lub o niezbednych nominalnych parametrach. Wtasciwe parametry
bezpiecznikdw topikowych dla kazdej wartosci napigcia podane sg na obudowie urzadzenia.

23. Pola magnetyczne — produkt stwarza pole magnetyczne. Nie umieszczaj dowolne obiekty , ktore
moga by¢ uszkodzone niniejszym polem magnetycznym (np. odbiorniki telewizyjne lub monitory z
lampami elektronopromieniowymi, kasety audio i video, karty magnetyczne w odlegtosci blizej niz 0,5
metra (2 stopy) od urzadzenia. Urzadzenie moze spowodowa¢ znieksztatcenie obrazu w lampach
elektronopromieniowych znajdujgc sie w blizszej odlegtosci .

24. Nie zwiekszaj gtosnosci w czasie stuchania cichych fragmentéw lub w przypadku braku sygnatu
dzwiekowego. Jesli to zrobisz, moze nastapi¢ uszkodzenie gtosnika gdy nagle zabrzmi fragment o
maksymalnym poziome dzwigku.

25. Jedynym sposobem odtgczenia produktu od zrédta zasilania jest odtaczenie przewodu zasilajgcego
od gniazdka lub od produktu. Przy uzyciu produktu, musi by¢ zapewniony swobodny dostep do gniazdka
sieciowego lub do miejsca podtgczenia przewodu zasilajgcego do produktu.

26. Gniazdko sieciowe powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Wprowadzenie

Kompaktowy zestaw stereo do notebooka lub komputera stacjonarnego do odtwarzania plikow Mp3 lub
Mp4. Wysoka jako$¢ okragtych gto$nikéw do odtwarzania dzwigku w szerokim zakresie czestotliwosci.
Wersja biurkowa doskonale miesci cie za monitorem LCD. Proste uzytkowanie, pokretto regulacji
dzwigku, dodatkowe gniazdo do stuchawek. Wyposazony w zasilaczAC/DC.

Wiasciwosci:

- Cienka okragta obudowa, nie rzucajacy sie w oczy ksztatt

- Glosniki stereo do odtwarzania plikéw Mp3, Mp4, do notebookdéw i komputeréw stacjonarnych

- 2-calowe szerokopasmowe aluminiowe stozkowe kolumny z mocnym basem

- Gniazdo stuchawkowe i poreczne pokretto regulacji dzwigku na bocznej $ciance kolumny oraz
diodowy indykator zasilania

Wyposazenie
Przy rozpakowywaniu powiniene$ znalez¢ nastepujgce elementy:

Satelity B-18 2 szt.
USB-to-DC 1szt.
Instrukcja obstugi 1szt.
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Podliaczenia i wigczenie

Podtaczenia

1. Podiaczy¢ kabel wejsciowy audio prawego gtosnika do gniazda wyjsciowego komputera lub innego
urzadzenia, odtwarzajgcego muzyke.

2. Podpia¢ wtyczke USB kabla zasilania do wejscia USB komputera lub innego urzadzenia z wejsciem
USB. Nastepnie, podtaczy¢ wtyczke DC do wejscia DC na prawym gtos$niku.

3. Wiaczyc¢ zasilanie.

Stuchawki

Podtaczy¢ kabel audio stuchawek do gniazda stuchawkowego na prawym gtosniku.

Wiaczenie

1. Upewnij sie, ze regulator gto$nosci ustawiony jest w potozeniu minimalnym.

2. Podtacz zasilanie i wigcz system za pomoca przetgcznika umieszczonego z tytu wzmacniacza.

3. Wiacz urzadzenie odtwarzania i wybierz utwoér.

4. Plynnie nastaw pozadany poziom gto$nosci i rozkoszuj sig. Uwaga: zaleca sig nie przekracza¢
dopuszczalnego lub zbyt wysokiego poziomu gtosnosci, zeby unikng¢ uszkodzenia membran
gto$nikow. Zawsze wykonaj ptynne dostrojenie.



Idealna pozycja

do przestuchiwania E

LK - Lewa kolumna @

PK - Prawa kolumna

Dane techniczne

i )
Wzmacniacz
Zasilanie wyjsciowe, RMS 4.8 Watt
Dystrybucja energii, Watt 2.4 Watt x 2
Znieksztatcenia harmoniczne <0.3% 1W 1kHz
Zakres czestotliwosci 100Hz - 20kHz
Stosunek sygnatu/szumu, dB >65dB
Oddzielenie, dB >45dB
Czutos¢ wejsciowa, mV 250mV
Gtosniki Wcz 2"x2
Zakres czestotliwosci 100Hz - 20kHz
Wejscie 3.5 mm stereo
zrédto DC
zrédio USB 5V 500mA
Wymiary produktu
Kolumny, mm 145 x 89 x 188
Waga produktu netto 0,54 J

Czesto zadawane pytania (FAQ)

\
Problem Rozwigzanie

Brak dzwieku

Upewnij sie, ze przewody zrédta dzwigku podtaczone sg do
kolumn.Upewnij sig, ze regulator gtosnosci jest ustawiony na
nalezytym poziomie

Jedna lub wiecej satelit nie dziata

Sprawdz czy przewody satelitéw sg dobrze podtgaczone, upewnij
sig, ze zlgcze zrodia audio jest prawidiowo podtgczone.

Stychaé szum statyczny przy
obracaniu sig¢ pokretta regulatora

Najpierw wytacz zrédto audio, nastepnie sprawdz kilka razy
regulator gto$nosci. Wigcz odtwarzanie i postuchaj. Szum
statyczny jest spowodowany kurzem i zwykte obracanie
regulatora tatwo je usunie.

Jakie urzadzenia podtrzymuje?

Wszystkie urzadzenia odtwarzajace dzwiek takie jak PC,
notebook, odtwarzacze CD/DVD, odtwarzacz multimedialny ze
ztaczem 3,5 mm stereo

Dzwigk jest znieksztatcony

Sprawdz czy odtwarzany plik nie jest uszkodzony, sprobuj
odtworzy¢ inny utwoér

Gdzie mozna umiesci¢ kolumny?

Kolumny majg zabezpieczenie elektromagnetyczne, wigc mogq
by¢ rozmieszczone w poblizu LCD, telewizora, monitora, nie
powoduje znieksztatcen

\_ Gdy problem nie zostat usuniety skontaktuj z dystrybutorem lub zasiegnij porady specjalisty. J




